
SHOOTING STOOL - SINCLAIR INTERNATIONAL SHOOTING STOOL
FOOT (1 FOOT)

Want a great adjustable shooting stool? We have tried all kinds at our own range
and at different ranges all over the country. This stool is durable, comfortable and
can accommodate the different bench heights. It has a padded weather resistant
14"" seat and is extremely comfortable. Features an adjustment handle that
allows you to adjust the seat from approximately 17 inches collapsed height to
approximately a 25 inches extended height (8 inch stroke). The stool is supported
by a single stem with 5 legs to provide a very stable platform. Great for use at
your reloading bench also.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL SHOOTING STOOL FOOT (1 FOOT)
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011425
Mfr. No.:
Color: Black
Model Number: Replacement Foot
Style: -
Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den Sinclair International
Shooting Stool Foot

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den Sinclair International Shooting Stool Foot entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine komfortable und verstellbare Sitzlösung für Schießbegeisterte zu bieten. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe den Stuhl vor der Benutzung immer auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Stelle sicher, dass der Stuhl auf einer stabilen und ebenen Fläche aufgestellt ist, um ein Umkippen zu
verhindern.
Überschreite nicht die Gewichtsbeschränkung des Stuhls, um strukturelle Schäden zu vermeiden.
Halte den Stuhl von Kindern fern und stelle sicher, dass er nur von Personen verwendet wird, die ihn sicher
bedienen können.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Verstellhebel sicher eingerastet ist, bevor du dich auf den Stuhl setzt.
Vermeide die Benutzung des Stuhls bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um ein Ausrutschen zu
verhindern.
Verwende den Stuhl nicht für andere Zwecke als Schießen oder verwandte Aktivitäten.
Sei vorsichtig beim Verstellen der Höhe des Stuhls, um das Einklemmen von Fingern oder anderen
Körperteilen zu vermeiden.
Wenn du während der Nutzung ungewöhnliche Geräusche oder Instabilitäten bemerkst, beende die Nutzung
sofort und überprüfe den Stuhl auf Probleme.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Aufbau des Stuhls:

Entferne den Stuhl aus der Verpackung und stelle ihn auf eine flache Oberfläche.
Stelle sicher, dass alle Beine vollständig ausgefahren und arretiert sind.

Höhenverstellung:

Finde den Verstellhebel an der Seite des Stuhls.
Ziehe den Hebel, um den Sitzhöhenmechanismus zu lösen.
Stelle den Sitz auf die gewünschte Höhe ein, die von etwa 17 Zoll bis 25 Zoll reicht.
Lass den Hebel los, um den Sitz zu arretieren, und stelle sicher, dass er vor der Nutzung sicher ist.

Nutzung des Stuhls:

Setze dich sanft auf den Stuhl und achte darauf, dass du ausgewogen und zentriert sitzt.
Halte deine Füße flach auf dem Boden für Stabilität.
Vermeide es, dich zu weit zur Seite zu lehnen, um das Gleichgewicht zu halten.

Lagerung des Stuhls:

Bewahre den Stuhl, wenn er nicht benutzt wird, an einem trockenen Ort fern von direkter
Sonneneinstrahlung auf.
Klappe den Stuhl auf die niedrigste Höhe für eine einfachere Lagerung zusammen, wenn nötig.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Stuhl verantwortungsbewusst gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Stuhl nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien wo möglich zu recyceln.
Entsorge den Stuhl nicht im regulären Hausmüll, es sei denn, dies ist gemäß den lokalen Gesetzen erlaubt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des Sinclair International Shooting Stool Foot konsultiere bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Verpackung oder auf der Produktwebsite zu finden sind.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Genieße dein Schießerlebnis mit dem
Sinclair International Shooting Stool Foot!
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Safety Instruction Guide for Sinclair International
Shooting Stool Foot

Introduction
Thank you for choosing the Sinclair International Shooting Stool Foot. This product is designed to provide a
comfortable and adjustable seating solution for shooting enthusiasts. To ensure safe and effective use, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always inspect the stool before use for any signs of damage or wear.
Ensure that the stool is set up on a stable and level surface to prevent tipping.
Do not exceed the weight limit of the stool to avoid structural failure.
Keep the stool away from children and ensure it is used only by individuals who can operate it safely.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the adjustment handle is securely locked in place before sitting on the stool.
Avoid using the stool in wet or slippery conditions to prevent slipping.
Do not use the stool for purposes other than shooting or related activities.
Be cautious when adjusting the height of the stool to avoid pinching fingers or other body parts.
If you notice any unusual sounds or instability while using the stool, cease use immediately and inspect it for
issues.

Instructions for Installation and Usage

Setting Up the Stool:

Remove the stool from its packaging and place it on a flat surface.
Ensure all legs are fully extended and locked in place.

Adjusting the Height:

Locate the adjustment handle on the side of the stool.
Pull the handle to release the seat height mechanism.
Adjust the seat to your desired height, ranging from approximately 17 inches to 25 inches.
Release the handle to lock the seat in place, ensuring it is secure before use.

Using the Stool:

Sit down gently on the stool, ensuring that you are balanced and centered.
Keep your feet flat on the ground for stability.
Avoid leaning too far to one side to maintain balance.

Storing the Stool:

When not in use, store the stool in a dry place away from direct sunlight.
Collapse the stool to its lowest height for easier storage if needed.

Disposal Instructions
Dispose of the stool responsibly in accordance with local regulations.
If the stool is no longer usable, consider recycling the materials where possible.
Do not dispose of the stool in regular household waste unless it is permitted by local laws.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Sinclair International Shooting Stool Foot, please refer to the
manufacturer's contact information found in the packaging or on the product website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the Sinclair International
Shooting Stool Foot!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Pie del
Taburete de Tiro Sinclair International

Introducción
Gracias por elegir el Pie del Taburete de Tiro Sinclair International. Este producto está diseñado para proporcionar
una solución de asiento cómoda y ajustable para los entusiastas del tiro. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
por favor lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona el taburete antes de usarlo para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Asegúrate de que el taburete esté colocado sobre una superficie estable y nivelada para evitar vuelcos.
No excedas el límite de peso del taburete para evitar fallos estructurales.
Mantén el taburete fuera del alcance de los niños y asegúrate de que solo lo usen personas que puedan
manejarlo de manera segura.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que la manija de ajuste esté bloqueada de forma segura antes de sentarte en el taburete.
Evita usar el taburete en condiciones húmedas o resbaladizas para prevenir caídas.
No utilices el taburete para otros fines que no sean el tiro o actividades relacionadas.
Ten cuidado al ajustar la altura del taburete para evitar pellizcarte los dedos u otras partes del cuerpo.
Si notas ruidos inusuales o inestabilidad mientras usas el taburete, deja de usarlo inmediatamente e
inspecciónalo en busca de problemas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configurando el Taburete:

Retira el taburete de su embalaje y colócalo sobre una superficie plana.
Asegúrate de que todas las patas estén completamente extendidas y bloqueadas en su lugar.

Ajustando la Altura:

Localiza la manija de ajuste en el lado del taburete.
Tira de la manija para liberar el mecanismo de altura del asiento.
Ajusta el asiento a la altura deseada, que varía aproximadamente entre 17 pulgadas y 25 pulgadas.
Suelta la manija para bloquear el asiento en su lugar, asegurándote de que esté seguro antes de
usarlo.

Usando el Taburete:

Siéntate suavemente en el taburete, asegurándote de estar equilibrado y centrado.
Mantén los pies planos en el suelo para mayor estabilidad.
Evita inclinarte demasiado hacia un lado para mantener el equilibrio.

Almacenando el Taburete:

Cuando no lo estés usando, almacena el taburete en un lugar seco y alejado de la luz solar directa.
Colapsa el taburete a su altura más baja para facilitar el almacenamiento si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Deshazte del taburete de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el taburete ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
No deseches el taburete en la basura doméstica regular a menos que esté permitido por las leyes locales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Pie del Taburete de Tiro Sinclair International, consulta la información
de contacto del fabricante que se encuentra en el embalaje o en el sitio web del producto.

Gracias por tu atención a estas directrices de seguridad. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro con el Pie del Taburete
de Tiro Sinclair International!
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Guide de Sécurité pour le Tabouret de Tir Sinclair
International

Introduction
Merci d'avoir choisi le Tabouret de Tir Sinclair International. Ce produit est conçu pour offrir une solution d'assise
confortable et réglable pour les passionnés de tir. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Inspecte toujours le tabouret avant de l'utiliser pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Assuretoi que le tabouret est installé sur une surface stable et de niveau pour éviter de basculer.
Ne dépasse pas la limite de poids du tabouret pour éviter un effondrement structurel.
Garde le tabouret hors de portée des enfants et assuretoi qu'il est utilisé uniquement par des personnes
capables de l'utiliser en toute sécurité.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que la poignée de réglage est bien verrouillée avant de t'asseoir sur le tabouret.
Évite d'utiliser le tabouret dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir les chutes.
Ne pas utiliser le tabouret à d'autres fins que le tir ou des activités connexes.
Sois prudent lors de l'ajustement de la hauteur du tabouret pour éviter de te pincer les doigts ou d'autres
parties du corps.
Si tu entends des bruits inhabituels ou si le tabouret semble instable pendant son utilisation, cesse
immédiatement de l'utiliser et inspectele pour détecter d'éventuels problèmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en Place du Tabouret :

Retire le tabouret de son emballage et placele sur une surface plane.
Assuretoi que toutes les jambes sont complètement étendues et verrouillées en place.

Ajustement de la Hauteur :

Localise la poignée de réglage sur le côté du tabouret.
Tire sur la poignée pour libérer le mécanisme de hauteur du siège.
Ajuste le siège à la hauteur désirée, variant d'environ 17 pouces à 25 pouces.
Relâche la poignée pour verrouiller le siège en place, en t'assurant qu'il est sécurisé avant utilisation.

Utilisation du Tabouret :

Assiedstoi doucement sur le tabouret, en veillant à être équilibré et centré.
Garde tes pieds à plat sur le sol pour plus de stabilité.
Évite de te pencher trop d'un côté pour maintenir l'équilibre.

Rangement du Tabouret :

Lorsque tu ne l'utilises pas, range le tabouret dans un endroit sec à l'abri de la lumière directe du soleil.
Réduis le tabouret à sa hauteur la plus basse pour faciliter le rangement si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du tabouret de manière responsable conformément aux réglementations locales.
Si le tabouret n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
Ne jette pas le tabouret dans les déchets ménagers ordinaires sauf si cela est autorisé par les lois locales.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Tabouret de Tir Sinclair International, veuillez vous référer aux
informations de contact du fabricant trouvées dans l'emballage ou sur le site web du produit.

Merci de prêter attention à ces directives de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le Tabouret de Tir Sinclair
International !
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Stołka Strzeleckiego
Sinclair International

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Stołka Strzeleckiego Sinclair International. Produkt ten został zaprojektowany, aby zapewnić
komfortowe i regulowane miejsce do siedzenia dla entuzjastów strzelectwa. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj stołek przed użyciem pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia.
Upewnij się, że stołek jest ustawiony na stabilnej i równej powierzchni, aby zapobiec przewróceniu.
Nie przekraczaj dopuszczalnego obciążenia stołka, aby uniknąć awarii strukturalnej.
Trzymaj stołek z dala od dzieci i upewnij się, że jest używany tylko przez osoby, które potrafią go bezpiecznie
obsługiwać.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że uchwyt regulacji jest mocno zablokowany na miejscu przed usiąściem na stołku.
Unikaj używania stołka w mokrych lub śliskich warunkach, aby zapobiec poślizgnięciu.
Nie używaj stołka do celów innych niż strzelectwo lub pokrewne aktywności.
Zachowaj ostrożność przy regulacji wysokości stołka, aby uniknąć przycięcia palców lub innych części ciała.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niecodzienne dźwięki lub niestabilność podczas użytkowania stołka, natychmiast
przestań go używać i sprawdź pod kątem problemów.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Ustawienie Stołka:

Wyjmij stołek z opakowania i umieść go na płaskiej powierzchni.
Upewnij się, że wszystkie nogi są w pełni rozłożone i zablokowane na miejscu.

Regulacja Wysokości:

Zlokalizuj uchwyt regulacji po stronie stołka.
Pociągnij uchwyt, aby zwolnić mechanizm regulacji wysokości siedziska.
Dostosuj siedzisko do pożądanej wysokości, w zakresie od około 17 cali do 25 cali.
Zwolnij uchwyt, aby zablokować siedzisko na miejscu, upewniając się, że jest bezpieczne przed
użyciem.

Używanie Stołka:

Delikatnie usiądź na stołku, upewniając się, że jesteś wyważony i wyśrodkowany.
Trzymaj stopy płasko na ziemi dla stabilności.
Unikaj przechylania się zbyt daleko na jedną stronę, aby utrzymać równowagę.

Przechowywanie Stołka:

Gdy nie jest używany, przechowuj stołek w suchym miejscu z dala od bezpośredniego światła
słonecznego.
Złóż stołek do najniższej wysokości dla łatwiejszego przechowywania, jeśli to konieczne.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj stołek odpowiedzialnie zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli stołek nie nadaje się już do użytku, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.
Nie wyrzucaj stołka do zwykłych odpadów domowych, chyba że jest to dozwolone przez lokalne przepisy.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Stołka Strzeleckiego Sinclair International, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta, które znajdują się w opakowaniu lub na stronie
internetowej produktu.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z Stołkiem
Strzeleckim Sinclair International!
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Turvallisuusohjeet Sinclair International
Ampumatuolin Jalalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair International Ampumatuolin Jalan. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan mukava ja
säädettävä istumaratkaisu ampumaharrastajille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Tarkista aina tuoli ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Varmista, että tuoli on asetettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle estääksesi kaatumisen.
Älä ylitä tuolin painorajoitusta rakenteellisen vahingon välttämiseksi.
Pidä tuoli lasten ulottumattomissa ja varmista, että sitä käyttävät vain henkilöt, jotka osaavat käyttää sitä
turvallisesti.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista, että säätökahva on tiukasti lukittuna paikallaan ennen istumista tuolille.
Vältä tuolin käyttöä märissä tai liukkaissa olosuhteissa liukastumisen estämiseksi.
Älä käytä tuolia muuhun tarkoitukseen kuin ampumiseen tai siihen liittyviin aktiviteetteihin.
Ole varovainen säädettäessä tuolin korkeutta, jotta vältät sormien tai muiden kehon osien puristumisen.
Jos huomaat epätavallisia ääniä tai epävakautta käytön aikana, lopeta käyttö heti ja tarkista tuoli mahdollisten
ongelmien varalta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Tuolin Asettaminen:

Poista tuoli pakkauksestaan ja aseta se tasaiselle pinnalle.
Varmista, että kaikki jalat ovat täysin ulosvedettyinä ja lukittuna paikallaan.

Korkeuden Säätäminen:

Etsi säätökahva tuolin sivulta.
Vedä kahvasta päästäksesi irti istuimen korkeussäätömekanismista.
Säädä istuin haluamaasi korkeuteen, joka vaihtelee noin 17 tuumasta 25 tuumaan.
Vapauta kahva lukitaksesi istuimen paikalleen, varmistaen, että se on turvallinen ennen käyttöä.

Tuolin Käyttäminen:

Istu alas varovasti tuolille varmistaen, että olet tasapainossa ja keskellä.
Pidä jalkasi tasaisena maassa vakauden takaamiseksi.
Vältä nojaamista liian pitkälle toiselle puolelle tasapainon ylläpitämiseksi.

Tuolin Säilyttäminen:

Kun et käytä tuolia, säilytä se kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta.
Voit tarvittaessa taittaa tuolin sen alimpaan korkeuteen helpottamaan säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuoli vastuullisesti paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos tuoli ei ole enää käyttökelpoinen, harkitse materiaalien kierrättämistä mahdollisuuksien mukaan.
Älä hävitä tuolia tavallisessa kotitalousjätteessä, ellei se ole sallittua paikallisten lakien mukaan.

Lisätietoja



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen Sinclair International Ampumatuolin Jalalle, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka löytyvät pakkauksesta tai tuotteen verkkosivustolta.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi Sinclair International
Ampumatuolin Jalan kanssa!
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Säkerhetsinstruktionsguide för Sinclair International
Shooting Stool Foot

Introduktion
Tack för att du valt Sinclair International Shooting Stool Foot. Denna produkt är utformad för att ge en bekväm och
justerbar sittlösning för skytteentusiaster. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid stolen innan användning för tecken på skador eller slitage.
Se till att stolen är placerad på en stabil och plan yta för att förhindra att den tippar.
Överskrid inte viktgränsen för stolen för att undvika strukturell svikt.
Håll stolen borta från barn och se till att den endast används av personer som kan hantera den säkert.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att justeringshandtaget är ordentligt låst på plats innan du sätter dig på stolen.
Undvik att använda stolen i blöta eller hala förhållanden för att förhindra halka.
Använd inte stolen för andra ändamål än skytte eller relaterade aktiviteter.
Var försiktig när du justerar höjden på stolen för att undvika att klämma fingrar eller andra kroppsdelar.
Om du hör några ovanliga ljud eller känner instabilitet medan du använder stolen, sluta använda den
omedelbart och inspektera den för problem.

Instruktioner för installation och användning

Montera stolen:

Ta bort stolen från förpackningen och placera den på en plan yta.
Se till att alla ben är helt utsträckta och låsta på plats.

Justera höjden:

Lokalisera justeringshandtaget på sidan av stolen.
Dra i handtaget för att frigöra sitsens höjdmekanism.
Justera sitsen till önskad höjd, som sträcker sig från cirka 17 tum till 25 tum.
Släpp handtaget för att låsa sitsen på plats, och se till att den är säker innan användning.

Använda stolen:

Sätt dig försiktigt på stolen och se till att du är balanserad och centrerad.
Håll fötterna platta på marken för stabilitet.
Undvik att luta dig för långt åt ena sidan för att behålla balansen.

Förvara stolen:

När den inte används, förvara stolen på en torr plats borta från direkt solljus.
Fäll stolen till sin lägsta höjd för enklare förvaring om så behövs.

Avfallsinstruktioner
Kassera stolen på ett ansvarsfullt sätt i enlighet med lokala föreskrifter.
Om stolen inte längre är användbar, överväg att återvinna materialen där det är möjligt.
Kassera inte stolen som vanligt hushållsavfall om det inte är tillåtet enligt lokala lagar.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella frågor eller bekymmer angående Sinclair International Shooting Stool Foot, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns i förpackningen eller på produktens webbplats.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Njut av din skytteupplevelse med Sinclair International
Shooting Stool Foot!
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Bezpečnostní pokyny pro Sinclair International
Shooting Stool Foot

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Sinclair International Shooting Stool Foot. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
pohodlné a nastavitelné sezení pro nadšence do střelby. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání, pečlivě
si prosím přečtěte tuto bezpečnostní příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před použitím zkontrolujte židli na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Ujistěte se, že je židle umístěna na stabilním a rovném povrchu, aby se předešlo převrácení.
Nepřekračujte maximální nosnost židle, aby nedošlo k jejímu strukturálnímu selhání.
Držte židli mimo dosah dětí a zajistěte, aby ji používali pouze jednotlivci, kteří ji mohou bezpečně ovládat.
Ohlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je nastavovací rukojeť pevně uzamčena na svém místě, než si sednete na židli.
Vyhněte se používání židle za mokrých nebo kluzkých podmínek, abyste předešli sklouznutí.
Nepoužívejte židli k jiným účelům než střelbě nebo souvisejícím aktivitám.
Buďte opatrní při nastavování výšky židle, abyste se vyhnuli přiskřípnutí prstů nebo jiných částí těla.
Pokud si všimnete jakýchkoli neobvyklých zvuků nebo nestability při používání židle, okamžitě přestaňte
používat a zkontrolujte ji na problémy.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení židle:

Vyjměte židli z obalu a umístěte ji na rovný povrch.
Ujistěte se, že všechny nohy jsou plně roztaženy a uzamčeny na svém místě.

Nastavení výšky:

Najděte nastavovací rukojeť na boku židle.
Potáhněte rukojeť, abyste uvolnili mechanismus nastavení výšky sedadla.
Nastavte sedadlo na požadovanou výšku, která se pohybuje od přibližně 17 palců do 25 palců.
Uvolněte rukojeť, abyste uzamkli sedadlo na místě a ujistěte se, že je bezpečné před použitím.

Používání židle:

Jemně si sedněte na židli, ujistěte se, že jste vyvážení a uprostřed.
Držte nohy na zemi pro stabilitu.
Vyhněte se naklánění příliš daleko na jednu stranu, abyste udrželi rovnováhu.

Skladování židle:

Když se židle nepoužívá, skladujte ji na suchém místě mimo přímé sluneční světlo.
Pokud je to potřeba, složte židli na nejnižší výšku pro snadnější skladování.

Pokyny pro likvidaci
Zbavte se židle odpovědně v souladu s místními předpisy.
Pokud židle již není použitelná, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.
Nevyhazujte židli do běžného domácího odpadu, pokud to není povoleno místními zákony.

Kontakt pro další podporu



Pokud máte jakékoli otázky nebo obavy ohledně Sinclair International Shooting Stool Foot, prosím, odkazujte na
kontaktní informace výrobce uvedené v balení nebo na webu produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svou střeleckou zkušenost se Sinclair
International Shooting Stool Foot!


